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Niniejsza instrukcja instalacji i eksploatacji jest prze-
znaczona dla wilascicieli sauny lub oséb odpowie-
dzialnych za saune, jak réwniez dla elektrykéw od-
powiedzialnych za podlaczenie elektryczne pieca. Po
zakonczeniu instalacji osoba odpowiedzialna powin-
na przekaza¢ niniejszg instrukcje wlascicielowi sauny
lub osobie odpowiedzialnej za jej eksploatacje. Przed
rozpoczeciem eksploatacji pieca nalezy dokladnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Piec sluzy do ogrzewania kabiny sauny do odpowied-
niej temperatury kapieli. Piecow nie wolno uzywac¢ do
zadnych innych celow.

Gratulujemy Panstwu dobrego wyboru!

Gwarancja:

. Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w domach jednorodzinnych wynosi dwa (2) lata.

. Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujgce
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w mieszkaniach znajdujacych sie w domach
wielorodzinnych wynosi jeden (1) rok.

- Gwarancja nie obejmuje usterek wyniklych z nie
przestrzegania instrukcji montazu, uzytkowania
lub prac konserwacyjnych.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstalych na
skutek uzycia innych kamieni niz zalecane przez
producenta pieca.
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Tyto pokyny k montazi a pouziti jsou urceny jak pro
majitele nebo osobu zodpovédnou za provoz sauny,
tak i pro elektrotechnika zodpovédného za montaz
topného télesa. Po dokoncéeni montaze preda osoba
zodpovidajici za montaz tyto pokyny majiteli sauny
nebo osobé, ktera je za jeji provoz zodpovédna. Pred
pouzitim topného télesa si dikladné prectéte navod
k pouziti.

Topné téleso je uréeno k vytapéni domacich saun na
provozni teplotu. Topné téleso se nesmi pouzivat k
zadnému jinému Gcelu.

Blahoprejeme Vam k vasi volbé!l

Zaruka:

. Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zarizeni pouzivana v saunach a
vyuzivanych rodinami, je dva (2) roky.

. Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zafizeni pouzivana v saunach
vyuzivanych hromadné vice obyvateli domu je
jeden (1) rok.

. Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim
nebo nespravnou udrzbou.

. Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobené
pouzivanim kamenu, které nejsou doporucené
vyrobcem saunovych kamen.
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1. EKSPLOATACIJA PIECA

1.1. Ukladanie kamieni uzywanych w saunie
Odpowiednie ulozenie kamieni ma duzy wplyw na
funkcjonowanie pieca (rys. 1).

Wazne informacje o kamieniach sauny:

. Kamienie powinny mie¢ $rednice 5-10 cm.

. Uzywaj kamieni o nieregularnych ksztattach
przeznaczonych do piecéw. Perydotyt, diabaz-
oliwinowy i oliwin to odpowiednie materialy.

- Nie uzywaj lekkich, porowatych ,kamieni”
ceramicznych ani migkkich steatytéw. Podgrzane
nie absorbuja wystarczajgco ciepla. Moze to
spowodowac uszkodzenie grzalek.

« Zmyj pyt z kamieni przed wlozeniem ich do pieca.

Podczas umieszczania kamieni:

« Nie wrzucaj kamieni do pieca.

« Nie blokuj kamieni pomiedzy grzatkami.

- Kamieni nie nalezy uktadac¢ zbyt ciasno, nalezy
pozostawi¢ miejsce na przeplyw powietrza przez
piec.

« Uktadaj kamienie tak, aby podtrzymywaly sie
wzajemnie, a ich ciezar nie przenosit sie na grzakki.

- Nie ukladaj wysokiej sterty kamieni na piecu.

« Przedmioty lub urzadzenia, ktére moglyby zmieni¢
przeplyw powietrza przez piec, nie powinny
by¢ umieszczane w miejscu na kamieniach lub
w poblizu pieca.
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1. POKYNY K POUZITI

1.1. Skladani topnych kament
ZpUsob poskladani saunovych kamend znacné ovliviiuje
funk¢nost kamen (obr. 1).

Dulezité informace o saunovych kamenech:

. Kameny musi mit primér 5-10 cm.

. Pouzivejte pouze hranaté kameny, které jsou
urcené pro saunova kamna. Vhodnymi kameny
jsou peridotit, olivin-dolerit a olivin.

« Vkamnech se nesméji pouzivat lehké, porézni
keramické ,kameny” ani mékké masteky, nebot
pri ohrivani neabsorbuji dostatecné mnozstvi
tepla.

. Nez zacnete kameny skladat do kamen, smyjte z
nich prach.

Kdyz skladate kameny:

« Nepoustéjte je z vysky.

« Nevtlacujte je mezi topna télesa.

. Kameny neskladejte pfrilis natésno, aby mezi nimi
mohl proudit vzduch.

. Skladejte je tak, aby lezely na sobé a nezatézovaly
topna télesa.

. Nekladte je na vysokou hromadu.

- Mezi kameny ani do jejich blizkosti nekladte
predméty, které by branily volnému prichodu
vzduchu, anebo by ménily smér jeho proudéni.

Rys. 1. Uktadanie kamieni w piecu
Obrazek 1. Skladanitopnych kamend

1.1.1. Konserwacja

Z powodu duzych wahan temperatury kamienie z cza-
sem sie rozpadaja. Poprawiaj ulozenie kamieni przy-
najmniej raz w roku, lub czesciej, jesli sauna jest stale
uzywana. Réwnoczesnie usun wszystkie fragmenty ka-
mieni ze spodu pieca i zastagp rozpadajace sie kamienie
nowymi. Dzieki temu zachowane zostang optymalne
parametry pieca, a ryzyko przegrzania zniknie.

1.1. Udrzba

V dusledku velkych zmén teplot se kameny casem
rozpadaji. Pouzivate-li saunu ¢asto, nejméné jednou za
rok, anebo radéji castéji, kameny preskladejte. Pritom
z podlozky pod kameny odstrante odpadané kaminky
a popraskané kameny vymérite za nové. Kamna si
tak zachovaji optimalni vyhfevnost a nebudou se
prehrivat.
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1.2. Nagrzewanie sauny
Nowy piec, wlaczony po raz pierwszy, wraz z kamienia-
mi wydziela charakterystyczny zapach. Aby go usuna¢,
trzeba dobrze przewietrza¢ pomieszczenie sauny.
Jesli moc wyjsciowa pieca jest dopasowana do ka-
biny, nagrzanie prawidlowo izolowanej sauny do
wymaganej temperatury trwa okolo godziny (>2.3.).
Kamienie uzywane w saunie osiggaja wymagana
temperature kapieli jednocze$nie z calym pomieszcze-
niem sauny. Wasciwa temperatura w pomieszczeniu
sauny wynosi 65-80 °C.

1.3. Eksploatacja pieca

Przed wlaczeniem pieca zawsze trzeba sprawdzi¢, czy

na piecu lub w jego poblizu nie znajdujg sie zadne

przedmioty. > 1.6.

. Modele piecéw BC23 i BC35 sg wyposazone
w zegar i termostat. Zegar stuzy do ustawiania
czasu dzialania pieca, a termostat - odpowiedniej
temperatury.>1.3.1.-1.3.4.

. Obstuga piecéw BC23E i BC35E mozliwa jest tylko
za posrednictwem specjalnych sterownikéw.
Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy dokfadnie
zapoznacsie z instrukcjg obstugi sterownika pieca.

Rys. 2. Przetacznik zegara
Obrazek 2. Vypinac casovace

1.3.1. Wlgczanie pieca
d Ustaw przelacznik zegara na ,wiaczony” (A

na rysunku 2, 0-4 godziny). Piec rozpoczyna
grzanie. Kontrolka $wieci sie, gdy elementy
grzejne sg wlaczone.

1.3.2. Ustawianie czasu (wylacznik czasowy)

. Ustaw przelacznik zegara na ,ustawianie
czasu” (B na rysunku 2, 0-8 godzin). Piec
rozpocznie grzanie, gdy przelacznik
przesunie sie na obszar ,wlaczony”. Piec
bedzie wilaczony przez okolo cztery
godziny.

Przykiad: Chcesz wyjs¢ na trzy godzinny spacer,
a pozniej wzigc kapiel w saunie. Ustaw pokretto zegara
w poz. ,ustawianie czasu” (na 2).

Zegar rozpoczyna odliczanie, a po 2 godzinach -
grzanie. Poniewaz ogrzanie kabiny zajmuje okofo

godziny, sauna bedzie przygotowana po trzech
godzinach, to jest wtedy, gdy wrdcisz ze spaceru.
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1.2. Vyhrivani sauny

Pfi prvnim zapnuti topného télesa vydava topné
téleso i kameny pach. Saunu je proto nutné dikladné
vyvétrat.

Ucelem topného télesa je zvysit teplotu sauny a
topnych kamend na pozadovanou provozni teplotu.
Pfi vykonu topného télesa odpovidajiciho velikosti
sauny netrva vyhrati radné tepelné izolované sauny na
pozadovanou teplotu déle nez hodinu (>2.3.). Topné
kameny se obvykle ohfivaji na pozadovanou provozni
teplotu pfiblizné ve stejnou dobu jako sauna. Vhodna
teploty vsauné je +65 °Caz +80 °C.

1.3. Provoz kamen

Pred tim, nez topné téleso zapnete, se presvédcte, ze

na ném ani v jeho blizkosti nejsou zadné predméty.

>1.6.

. Modely kamen BC23 a BC35 jsou vybavené
¢asovacem a termostatem. Casovac slouzi k
nastaveni doby provozu kamen, termostatem se
udrzuje pozadovana teplota. > 1.3.1.-1.3.4.

«  Modely kamen BC23E a BC35E maji samostatnou
fidici jednotku. Seznamte se s ndvodem k ovladani
vaseho modelu.

Rys. 3. Przetacznik termostatu
Obrazek 3. Vypinac termostatu

1.3.1. Zapnuti kamen
hd Vypinac ¢asovace otocte do polohy ,,on” (¢ast

A na obr. 2, 0-4 hodiny). Kamna ihned
zacnou topit. Svétlo indikatoru sviti za
situace, Ze topna télesa jsou zapnuta.
1.3.2. Nastaveni prodlevy (Casové zapnuti)
e Vypinac ¢asovace otocte do polohy ,pre-
setting” (Cast B na obr. 2, 0-8 hodin). Kamna
zac¢nou topit, az casovac otoci vypinac zpét

do polohy ,on". Poté se kamna na zhruba 4
hodiny zapnou.

Priklad: Chcete si udélat trihodinovou prochazku a pak
se chcete saunovat. Vypinac casovace otocte do polohy
»pre-setting” na cislo 2.

Spusti se casovac a po dvou hodindch se kamna
zapnou. Sauna se vyhreje asi za hodinu, takZe po
ndvratu z trihodinové prochdzky se mizete hned zacit
saunovat.
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1.3.3. Wylaczanie pieca
* Piec wylacza sie, gdy =zegar ustawi
przelgcznik ponownie na zero. Mozesz
wylgczy¢ piec samodzielnie, ustawiajac
pokretto w pozycji zero.

Wylacz piec po kapieli. Czasami zaleca sie pozosta-
wienie na chwile wlaczonego pieca, by osuszy¢ drew-
niane czesci sauny.

UWAGAI! Zawsze sprawdzaj, czy piec sie¢ wylaczyt
po tym, jak zegar ustawil przelgcznik na zero.

1.3.4. Ustawianie temperatury

Termostat (rys. 3) skuzy do utrzymywania pozadanej
temperatury w kabinie sauny. Dobierz najbardziej
odpowiadajgce Ci ustawienie eksperymentalnie.

Rozpocznij od ustawienia maksymalnego. Jesli
podczas kapieli temperatura zbyt wzrosnie, przekrec
lekko pokretto w lewo. Uwaga! Nawet najmniejsze
odchylenie od pozycji maksymalnej znaczgco zmieni
temperature w saunie.

1.4. Polewanie woda rozgrzanych kamieni
Rozgrzane powietrze w saunie staje sie suche. Dlatego
nagrzane kamienie w saunie trzeba polewac¢ woda,
aby zwiekszy¢ wilgotnos¢ powietrza do pozadanego
poziomu. Cieplo i pararéznie dzialajg na poszczegélne
osoby - eksperymentujac, znajdziesz odpowiednie dla
siebie ustawienia.

UWAGA! Pojemnosc czerpaka wynosi 0,2 litra. llos¢
wody jednorazowo wylewanej na kamienie nie po-
winna by¢ wieksza od 0,2 |, poniewaz przy polaniu ka-
mieni wiekszg iloScig wody tylko jej czes¢ wyparuje, a
reszta w postaci wrzgtku moze rozprysnac sie na oso-
by korzystajace z sauny. Nie wolno polewa¢ kamieni
wodg, gdy w poblizu pieca znajdujg sie inne osoby,
poniewaz rozgrzana para wodna moze spowodowac
oparzenia.

UWAGA! Woda, ktéra polewa sie kamienie, powin-
na spelnia¢ wymagania okreslone dla czystej wody
gospodarczej (tabela 1). Dla zapachu mozna dodawac
do wody specjalne aromaty przeznaczone do saun.
Aromaty nalezy stosowac zgodnie z instrukcja po-
dang na ich opakowaniu.
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1.3.3. Vypnuti kamen
° '\ Kamna se vypnou, az ¢asovac pretoci vypinac
na nulu. Chcete-li kamna vypnout dfiv,
@ vypina¢ muazete kdykoli pretocit na nulu
sami.

Po skonceni saunovani je nutné vypinac vypnout.
Doporucujeme viak obcas nechat kamna po urcitou
dobu zapnut4, aby se vysusily drevéné soucasti sauny.

UPOZORNENI! Po pretoceni vypinace na nulu vzdy
zkontrolujte, zda je vypinac skuteéné vypnuty a kamna
netopi.

1.3.4. Nastaveni teploty

Termostatem (obr. 3) se v sauné udrZuje pozadovana
teplota. Vyzkousejte, jaka teplota vam nejlépe
vyhovuje.

Optimdlni teplotu vyzkousSejte tak, Ze termostat
nastavite na nejvyssi hodnotu. Zacne-li vdm byt v sauné
prilis horko, trochu pootocte vypinacem termostatu
zpét. K dosaZeni prijemného pocitu v oblasti vysokych
teplot vétsinou staci maly rozdil.

1.4. Polévani horkych kamend vodou

Vzduch v sauné se s narustajici teplotou stava suchym.
Proto je nutné topné kameny polévat vodou, aby zUsta-
la vsauné pozadovana Uroven vlhkosti vzduchu. Teplo
a para ucinkuji na kazdého jinak. Musite si sami vyzkou-
Set, jaka vlhkost a teplota vam nejlépe vyhovuje.

UPOZORNENI! Objem nabéracky by nemél prekrocit
0,2 litru. Pfi polévani kamenl nepouzivejte vice vody
nel'0,2 |, protoze pfi vétsim mnozstvi vody hrozi, Ze se
vypafi pouze jeji cast a zbytek muize jako varici voda
oparit uzivatele sauny. Kameny nikdy nepolévejte,
pokud jsou v blizkosti topného télesa lidé, nebot by je
vznikajici para mohla opafit.

UPOZORNENI! Voda pouzivana k polévani kament
musi spliovat pozadavky na ¢istou vodu pro domacnost
(tabulka 1). Je mozné pouzivat pouze parfémy urcené
vyslovné pro pouziti v sauné. Dodrzujte pokyny
uvedené na obalu.

Wiasciwosé wody Efekt Zalecenie
Vlastnost vody Ucinek Doporuceni
Nagromadzenie osadéw organicznych Kolor, smak, wytracanie osadéw <12 mgll
Necistoty Zbarveni, chut, usazeniny
Nagromadzenie zwigzkéw zelaza Kolor, nieprzyjemny zapach, smak, wytracanie <0,2mgl/l
Zelezita voda osadoéw

Zbarveni, zapach, chut, usazeniny
Twardos¢: najgrozniejszymi substancjami Wytracanie osadow Mn: < 0,05 mg/I
s9 mangan (Mn) oraz wapno, czyli zwigzek Usazeniny Ca: < 100 mg/Il
wapnia (Ca)
Tvrdost: nejdllezitéjSimi slozkami jsou
mangan (Mn) a vapenec, resp. vapnik (Ca)
Woda chlorowana Zagrozenie zdrowia Zakazana
Chlorovana voda Skodi zdravi Nesmi se pouzivat
Woda morska Szybka korozja Zakazana
Morska voda Rychla koroze Nesmi se pouzivat

Tabela 1.
Tabulka 1. PozZadavky na kvalitu vody

Wymagania dotyczace jakosci wody
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1.5. Wskazowki korzystania z sauny

. Zaczynamy od umycia sie.

. W saunie przebywamy tak dtugo, jak dltugo
czujemy sie tam przyjemnie i komfortowo.

« W saunie rozluzniamy sie i zapominamy o
wszystkich trudnosciach i klopotach.

« Zgodnie z przyjetymi zwyczajami w saunie nie
przeszkadzamy innym gto$ng rozmowa itp.

- Nie polewamy kamieni nadmierng iloscig wody,
gdyz moze to by¢ nieprzyjemne dla innych oséb
korzystajacych z sauny i jest uwazane za niegrzeczne.

« Ochtadzamy skére w miare potrzeby. Bedac
dobrego zdrowia mozemy poplywac, o ile w
poblizu sauny jest basen lub inne miejsce do
kapieli.

- Po wyjsciu z sauny dokladnie sptukujemy cale cialo.

« Przed ubraniem sie przez chwile odpoczywamy,
aby tetno powrécito nam do normy. Napij
sie napoju bezalkoholowego, by przywrécic
robwnowage plynébw w organizmie.

1.6. Ostrzezenia

. Przebywanie w rozgrzanej saunie przez dluzszy
czas powoduje wzrost temperatury ciala, co moze
by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

« Nie polewac kamieni nadmierng iloscig wody.
Powstajgca para wodna ma temperature wrzenia!

- Nie pozwalaj dzieciom zblizac sie do pieca.

. Dzieci, oséb niepelnosprawnych i chorych nie
wolno pozostawia¢ w saunie bez opieki.

. Zaleca sie zasiegniecie porady lekarskiej odnosnie
ewentualnych ograniczen w korzystaniu z sauny
spowodowanych stanem zdrowia.

- W kwestii korzystania z sauny przez male dzieci
nalezy poradzic sie lekarza pediatry.

. W saunie nalezy poruszac sie bardzo ostroznie,
gdyz podest i podloga moga by¢ sliskie.

- Nie wolno wchodzi¢ do sauny po alkoholu,
narkotykach lub zazyciu silnie dzialajgcych lekéw.

- Nigdy nie $pij w goracej saunie.

. Slone, morskie powietrze i wilgotny klimat moze
powodowac korozje metalowych czesci pieca.

« Nie nalezy wieszac¢ ubranh do wyschniecia
w saunie, gdyz moze to grozi¢ pozarem.
Nadmierna wilgotnos$¢ moze takze spowodowac
uszkodzenia podzespolow elektrycznych.

1.7. Wyszukiwanie usterek
UWAGA! Wszelkiego rodzaju sprawdzen lub napraw
moze dokonywac wykwalifikowany elektryk.

Piec nie grzeje.

- Sprawdz, czy bezpieczniki pieca sg sprawne.

« Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest podtaczony
(¢3.3.).

. Ustaw przelacznik zegara na ,wiaczony” (>1.3.1.).

«  Wiacz wyzsze ustawienie termostatu (> 1.3.4.).

. Sprawdz, czy zadziatal bezpiecznik termiczny.
Zegar dziala, ale piec nie grzeje. (>3.5.)

Kabina ogrzewa sie powoli. Woda wylana na
kamienie sauny bardzo szybko ochladza je.

. Sprawdz, czy bezpieczniki pieca sg sprawne.

- Sprawdz, czy wszystkie grzatki Swieca, gdy piec jest
6
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1. 5 Pokyny k pouziti sauny

Zacnéte osobni hygienou, napfiklad sprchou.

V sauné zUstante tak dlouho, jak je Vam to
prijemné.

Zapomente na vsechny své problémy a uvolnéte se.
Neruste ostatni uzivatele sauny hlasitym hovorem.
Neobtézujte ostatni uzivatele sauny nadmérnym
polévanim kamenda.

Ochlazujte svou pokozku podle potreby.

Pokud vam to zdravi dovoli, mUzete si zaplavat,
pokud je k dispozici bazén. Po pouziti sauny se
dUkladné umyjte.

Chvili odpocivejte a pockejte, nez se vas tep vrati
do normalniho stavu, pak se teprve obléknéte.
Dejte si cerstvou vodu nebo jiny nealkoholicky
napoj, abyste vyrovnali obsah tekutin v téle.

1.6. Upozornéni

Dlouhodoby pobyt v horké sauné zplsobuje
narust télesné teploty, coz muze byt zdravotné
nebezpecné.

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od horkého
topného télesa. Kameny a vné;jsi povrch topného
télesa mohou zplsobovat popaleniny.
Nepolévejte kameny nadmérnym mnozstvim
vody. Odparujici se voda je horka.

V sauné nenechavejte o samoté osoby nizkého
véku, télesné postizené ani nemocné.

Porad'te se se svym lékafem o pfipadnych
zdravotnich omezenich pouziti sauny.

Rodice musi dbat na to, aby se jejich déti
nepriblizovaly k topnému télesu.

Porad'te se se svym détskym Iékafem ohledné
saunovani malych déti, s ohledem na

- vék; - teplotu v sauné; - dobu stravenou v sauné.
V sauné se pohybujte velice opatrné, protoze
podlaha muze byt kluzka.

Do sauny nikdy nechod'te po poziti alkoholu, lé¢iv
nebo drog.

Ve vytopené sauné nikdy nespéte!

Mor'sky vzduch a vihké podnebi mtize zpusobit
korozi kovovych povrchii topného télesa.
Nenechavejte v sauné schnout odévy, protoze
to mlze zpusobit vznik pozaru. Nadmérna
vlhkost vzduchu mize zpUsobit poskozeni
elektroinstalaci.

1.7. Reseni potizi
Upozornéni! Veskeré servisni operace musi provadét
povérena osoba.

Kamna netopi.

Zkontrolujte, zda jsou v poradku pojistky.
Zkontrolujte kontakty pfivodniho kabelu (>3.3.).
Casovac¢ vypinace otocte do polohy ,on” (>1.3.1.).
Pootocte termostatem k vyssi hodnoté (>1.3.4.).
Zkontrolujte, zda neni vadna ochrana prehrati.
Casovac funguje, ale kamna netopi. (>3.5.)

Sauna se vytapi pomalu. Kdyz na kameny nalijete
vodu, rychle se ochladi.

Zkontrolujte, zda jsou v poradku pojistky.
Zkontrolujte, jestli hreji vSechna topné prvky.
Pootocte termostatem k vyssi hodnoté (>1.3.4.).
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wlaczony.

. WIiacz wyzsze ustawienie termostatu (>1.3.4.).

- Sprawdz, czy moc pieca jest wystarczajaca
®2.3.).

- Sprawdz kamienie sauny (>1.1). Zbyt ciasno
ulozone kamienie, zmiana ich ulozenia lub
nieodpowiedni ich typ moga utrudniac przeplyw
powietrza przez piec i obniza¢ jego wydajnos¢.

. Sprawdz, czy wentylacja kabiny sauny jest
wiasciwa (>2.2).

Kabina sauny ogrzewa sie szybko, ale temperatura

kamieni jest niewystarczajgca. Woda wylana na

kamienie Scieka.

«  Wlacz nizsze ustawienie termostatu (>1.3.4.).

. Sprawdz, czy moc pieca nie jest zbyt wysoka
®2.3.).

. Sprawdz, czy wentylacja kabiny sauny jest
wlasciwa (>2.2.).

Drewno lub inny material blisko pieca szybko

ciemnieje.

- Sprawdz, czy wymogi co do odleglosci zostaly
zachowane (>3.1.).

. Sprawdz kamienie sauny (>1.1.). Zbyt ciasno
ulozone kamienie, zmiana ich ulozenia lub
nieodpowiedni typ moga utrudniac przeplyw
powietrza i powodowac przegrzanie materiatow
w poblizu pieca.

. Zobacztez podrozdziat2.1.1.

Piec wydziela zapach.

« Zob. podrozdziat 1.2.

- Goracy piec moze wzmacnia¢ zapachy z powietrza,
przy czym nie sg one wydzielane przez saune lub
piec. Przyklady: farba, klej, olej, inne dodatki.

Piec generuje halas.

« BC: Zegar jest urzadzeniem mechanicznym i
podczas normalnej pracy stycha¢ charakterystyczne
tykanie. Jesli zegar tyka nadal po wylaczeniu
pieca, nalezy sprawdzi¢ stan jego polaczen
elektrycznych.

. Niekiedy rozlega sie huk powodowany najczesciej
przez pekanie kamieni od goraca.

- Podczas nagrzewania sie pieca mozna ustysze¢
odglosy spowodowane rozszerzaniem sie jego
elementéw pod wplywem temperatury.
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« Zkontrolujte vystup tepla z kamen. (>2.3.).

. Zkontrolujte saunové kameny (>1.1.). Jsou-li
naskladany prilis natésno, jsou-li znecisténé nebo
jsou nevhodného typu, mohou branit prichodu
vzduchu kamny, coz maze snizit jejich G¢innost.

. Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétraniv
sauné. (>2.2.).

Sauna se vytopi rychle, aviak mélo se ohrivaji

kameny. Kdyz na né striknete vodu, neodpari se,

nybrz kameny jen protece.

. Nastavte termostat na nizsi hodnotu (> 1.3.4.).

. Zkontrolujte, zda vzduch na vystupu z kamen neni
prehraty (>2.3.).

. Zkontrolujte, zda je spravné nastavené vétraniv
sauné. (>2.2.).

Panel nebo jiny material pobliz kamen rychle

cerna.

. Zkontrolujte, zda je dodrZzena predepsana
vzdalenost (>3.1.).

. Zkontrolujte saunové kameny (> 1.1.). Jsou-li
naskladany pfilis natésno, jsou-li znecisténé nebo
jsou nevhodného typu, mohou branit prichodu
vzduchu kamny a mohou se prehrivat okolni
predméty.

« Vizrovnéz odst. 2.1.1.

Z kamen jde zapach.

. Vizodst. 1.2.

« Horkem z kamen se mohou zvyraznit pachy
pritomné ve vzduchu, které pfi normalni teploté
nejsou citit a nejdou z kamen. MUze se napriklad
odparovat barva, lepidlo, olej apod.

Kamna jsou hluéna

.« BC: Casova¢ je mechanicky a funguje-li normalné,
tika. Pokud tika i pfi vypnutych kamnech,
zkontrolujte, zda je spravné zapojeny.

. Obcas mlze byt slyset, jak praskaji zahraté kameny

. Zvuky muUze zpUsobovat i tepelna roztaznost
materiall pri zahrivani.



PL

2. KABINA SAUNY

2.1. Konstrukcja kabiny sauny

CS

2. MiSTNOST SAUNY

| 2.1. Usporadani saunovaci mistnosti

Rys. 4.
Obrazek 4.

A. Welna izolacyjna (50-100 mm). Kabina sauny musi
by¢ starannie izolowana, by moc pieca byta stale
umiarkowanie niska.

B. Zabezpieczenie od wilgoci, np. papier aluminio-
wy. Polyskliwag strong do wnetrza sauny. kaczenia
zabezpieczy¢ taSma aluminiowa.

C. Szczelina went. (ok. 10 mm) miedzy warstwa
zabezpieczajaca a panelem (zalecana).

D. Lekka plyta pilsniowa (12-16 mm). Przed
montazem paneli sprawdzi¢ stan instalacji elektr.

i wzmocnienia wymagane do zainstalowania pieca
i faw.

E. Szczelina wentylacyjna (ok. 3 mm) miedzy $ciana
a sufitem.

F. Wysokos¢ sauny to zwykle 2100-2300 mm. Jej
wysokos$¢ minimalna zalezy od pieca (zob. tabela
2). Odlegtos¢ pomiedzy tawa goérna a sufitem nie
powinna przekracza¢ 1200 mm.

G. Stosowac ceramiczne pokrycia podlogowe
i ciemne spoiny. Delikatne pokrycia podtogowe
moga ulec zaplamieniu i/lub uszkodzeniu przez
czasteczki kamieni sauny badz zanieczyszczona
wode.

UWAGA! Dowiedziec sig, ktore czesci Sciany ognio-
wej mozna przysltonié. Nie zaslania¢ uzywanych prze-
wodoéw dymnych.

UWAGAI! Lekkie pokrywy instalowane na $cianie
lub suficie, mogg stanowic zagrozenie ppoz.

2.1.1. Ciemnienie $cian sauny
Jest zjawiskiem naturalnym, ze drewniane powierzch-
nie sauny z czasem ciemnieja. Zjawisko to przyspie-
szaja:
- Swiatlo stoneczne
. cieplo z pieca
. preparaty ochronne (majg one niskg odpornos¢ na
wysokie temperatury)
. zanieczyszczenia odrywajace sie od kamieni
i unoszace w powietrzu.

A. Izolaénivina, tloustka 50-100 mm. Sauna musi byt
peclivé zaizolovana, aby kamna nemusela bézet na
prilis vysoky vykon.

B. Ochrana proti vlhkosti, napf. hlinikovy papir. Pfipevnéte
jej hlinikovou paskou, lesklou stranou dovnitf.

C. Odvétravaci prostor cca 10 mm mezi ochranou
proti vihkosti a panelem (doporuceno).

D. Lehky sloupek panelu, tloustka 12-16 mm. Nez
zacnete s montazi panell, zkontrolujte privody ke
kamndm a vyztuhy lavic.

E. Odvétravaci prostor cca 3 mm mezi sténou a strop-
nim panelem.

F. Vyska sauny byva obvykle zhruba 2100-2300 mm.
Minimalni vyska zavisi na kamnech (viz tab. 2). Pro-
stor mezi horni lavici a stropem by nemél byt vétsi
nez 1200 mm.

G. Podlaha by méla byt z keramickych dlazdic vyspa-
rovanych fFidkou cementovou maltou. Uslechtilejsi
materialy by se mohly znedistit anebo poskodit
Ulomky ze saunovych kamenu a necistotami
obsazenymi v saunové vodé.

UPOZORNENI! Izolaci protipozarni prepazky kon-
zultujte s bezpeénostnim technikem. Odtah od kamen
nesmi byt zaizolovany!

UPOZORNENI! Lehka ochranna izolace pfimo na
sténé nebo na stropé muze byt z hlediska zahoreni
nebezpecna.

2.1.1. Cernani saunovych stén

Povrch dfevénych stén v sauné obvykle ¢asem zéernava.

Tento proces se mize urychlit:

« slune¢nim svétlem

. teplem zkamen

. ochrannymi prostredky nanesenymi na sténu (tyto
prostredky nebyvaji odolné proti vyssim teplotam)

« jemnymi prachovymi zrny ve vzduchu, které se
oddroluji ze saunovych kamend.
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2.2. Wentylacja kabiny sauny

Wymiana powietrza powinna zachodzi¢ 6 razy na
godzine. Rys. 5 ilustruje rézne sposoby wentylowania
kabiny sauny.

CS

2.2. Vétrani sauny
Vzduch v sauné by se mél vyménit Sestkrat za hodinu.
RUzné zpUsoby vétrani jsou znazornéné na obr. 5.

N
min. 1000 mm

min.

500 mm ?
\
J

-

Rys. 5.
Obrazek 5.

A. Lokalizacja wlotu powietrza. Wlot powietrza,

w przypadku zainstalowania mechanicznej
wentylacji wylotowej, powinien znajdowac sie nad
piecem. Wlot powietrza instalacji grawitacyjnych
ma znajdowac sie ponizej pieca lub obok niego.
Srednica nawiewu musi wynosi¢ 50-100 mm. BC-E:
Nie umieszcza¢ wlotu powietrza tak, by strumien
powietrza chlodzil czujnik temperatury (zob.
wskazoéwki dot. czujnika temperatury w opisie
instalacji jednostki sterujacej)!

B. Wylot powietrza. Powinien znajdowac sie blisko
podtogi, mozliwie jak najdalej od pieca. Srednica
wylotu powinna by¢ dwukrotnie wieksza od
srednicy wlotu powietrza.

C. Dodatk. went. suszgca (zamknieta podczas grzania
i kapieli). Mozna tez suszy¢ saune przez pozostawie-
nie otwartych drzwi po zakonczeniu kapieli.

D. Gdy wylot powietrza znajduje sie w tazience,
szczelina pod drzwiami sauny musi wynosic¢
>100 mm. Stosowanie uktadu mechanicznego jest
obowigzkowe.

2.3. Moc pieca

Jesli sciany i sufit pokryte sg plytami, a za plytami znaj-
duje sie odpowiednia izolacja, moc wyjsciowa pieca
jest okreslana w zaleznosci od kubatury sauny. Przy
$cianach nieizolowanych (cegla, bloki szklane, szklo,
beton, plytki itp) moc ta musi by¢ wieksza. Do kubatu-
ry sauny dodac 1,2 m3 na kazdy metr kwadratowy nie-
izolowanej sciany. Np. kabina o kub. 10 m3 z drzwiami
ze szkfa wymaga pieca o mocy potrzebnej dla kabiny
o kub. ok. 12 m3. Jesli kabina ma $ciany z bali, nalezy
pomnozyc¢ jej kubature przez 1,5. Wybra¢ prawidlowa
moc pieca z tabeli 2.

2.4. Higiena kabiny
Reczniki utozone na tawach zabezpieczaja je przed po-
tem splywajacym podczas kapieli.

kawy, Sciany i podioge sauny nalezy starannie
oczyszczal przynajmniej raz na sze$¢ miesiecy. Czyscic
ostrg szczotka i srodkiem do saun.

Kurz i brud z pieca usuwac wilgotna scierka. Kamienh
usuwac 10 % roztworem kwasu cytrynowego, po czym
sptukac.

A. Umisténi privodu vzduchu. Ma-li sauna mechanic-
ky odtah vzduchu, umistéte pfivod vzduchu nad
kamna. Vétra-li se jen privanem, privod umistéte
vedle kamen nebo pod né. Vétraci potrubi musi mit
primér alespon 50-100 mm. BC-E: Privod vzduchu
nesmi byt umistény tak, aby privadény vzduch
ochlazoval teplotni ¢idlo (viz pokyny pro montaz
teplotniho cidla v navodu k instalaci ridici jednotky)!

B. Odtahvzduchu. Vystupni vétrak umistéte tésné
nad podlahu co nejdale od kamen. Primér
odvétravaciho potrubi musi byt dvojnasobkem
prdméru privodniho potrubi.

C. Volitelny vysouseci vétrak (béhem vytapéni a sau-
novani je uzavreny). Saunu lze vysouset i tak, ze po
saunovani nechame otevrené dvere od sauny.

D. Je-li odtah vzduchu ve sprie, mezera pode dvermi
sauny musi byt nejméné 100 mm. Odtah musi byt
vybaveny mechanickym vétrakem.

2.3. Vykon topného télesa

Pokud jsou stény a strop sauny obloZeny panely, a tepel-
na izolace zabranujici uniku tepla do stén je dostatecna,
stanovuje se potfebny vykon topného télesa podle
vnitfniho objemu mistnosti sauny. Jsou-li stény nezaizo-
lované (cihly, sklenény blok, sklenéna tabule, beton, tvar-
nice apod.), zvysuji se naroky na topny vykon. Na kazdy
¢tverecni metr nezaizolované stény je nutno pfipocist
1,2 m3 prostoru v sauné. Ma-li sauna napfriklad s prosto-
rem 10 m3 sklenéné dvere, poZadavek na vystup topného
vzduchu odpovida prostoru 12 m3. Jsou-li stény sauny z
kulatiny, objem sauny je nutno vynasobit koeficientem
1,5. Vystupni vykon kamen je uvedeny v tabulce 2.

2.4. Hygiena v sauné
Aby se lavice neznecistovaly potem, osoby v sauné by
mély sedét na rucniku.

Nejméné jednou za Sest mésicl by se mély lavice,
stény a podlaha v sauné dikladné vydrhnout kartacem
a dezinfekcnim prostredkem.

Prach a $pinu z kamen vytirejte mokrym hadrem. Spina,
ktera ulpi v kamnech, vymyjte 10 % roztokem kyseliny
citronové a povrch pak oplachnéte.

9
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3. INSTRUKCJA INSTALACIJI

3.1. Czynnosci wstepne
Przed zainstalowaniem pieca nalezy zapoznac sie z
instrukcja montazu oraz sprawdzi¢, czy:

Typ i moc pieca sa prawidlowo dobrane do
wielkosci pomieszczenia sauny (nalezy kierowac
sie wartoSciami kubatur pomieszczen podanymi w
Tabeli 2).

Parametry zasilania sg takie, jakich wymaga piec.
Usytuowanie pieca spelnia minimalne wymagania
dotyczace zachowania bezpiecznych odleglosci
podanych na rysunku w tabeli 2 i na rys. 6.

Spelnienie powyzszych wymagan instalacyjnych
jest absolutnie konieczne, gdyz odstepstwa w tym
wzgledzie moga stworzy¢ powazne zagrozenie
pozarowe. W jednym pomieszczeniu sauny mozna
zainstalowac tylko jeden piec.
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3. POKYNY K MONTAZI

3.1. Pred montazi
Pfed montazi topného télesa si prostudujte navod a
zkontrolujte nasledujici body:

Odpovida vykon topného télesa velikosti sauny?
Dodrzujte udaje o objemech uvedené v tabulce 2.
Je dostupny zdroj napéajeni vhodny pro dané topné
téleso?
Minimalni bezpecné vzdalenosti pro montaz
topidla jsou uvedeny na obr. 6 a v tabulce 2.

Je bezpodminecné nutné, aby instalace byla

provedena v souladu s témito hodnotami. Jakakoli
nedbalost mize mit za nasledek nebezpeci vzniku
pozaru. V potirné mize byt nainstalovano pouze jediné
topidlo.

Piec Moc Pomieszczenie sauny Podaczenie elektryczne
Topné téleso Vykon | Mistnost sauny Zapojeni vodicl
400V 2N~ 230V 1N~ Do czujnika
Model i wymiary Pojemnos¢ | Wysokos¢ | przewod Zabezpie- | Przewéd Zabezpie- | (BC-E)
Model a rozméry Objem Vyska zasilajacy czenia zasilajacy czenia K termostatu
Napajeci kabel | Pojistka |Napajeci kabel | Pojistka | (BC-E)

Szeroko$¢/Sitka >2.3. Patrz rys. 7. Dane dotycza tylko przewodu laczacego!

280 mm Viz obr. 7. Hodnoty plati pouze pro privodni kabel.
Glebokos¢/Hloubka

*BC295 mm

* BC-E270 mm

Wysokos¢/\Vyska

505 mm

Ciezar/Hmotnost

7 kg

Kamienie/Mnozstvi

topnych kament min. | max. | min.

max. 12 kg kW m?3 m?3 mm mm? A mm? A mm?
BC23/BC23E 2,3 1,3 |25 [1700 4x1,5 2x 10 3x15 1x10 4x0,25
BC35/BC35E 3,5 2 4,5 |1700 4x1,5 2x10 3x25 1x16 4x0,25
Tabela2. Szczegély instalacji piecow

Tabulka 2. Podrobnosti montale topného télesa

A min. |B min.
BC23/BC23E 10 20
BC35/BC35E 20 30
I \f | \[# .
"""""" S
| o1 O
. o
i ‘ 3
< B > | BCE DN £
i 1S

min. 1OES%l

]

\f

min. 20

Rys. 6.

Minimalne odleglosci instalacyjne (wymiary w milimetrach)

Obrazek 6. Bezpecné vzdalenosti pro topné téleso (vSechny rozmeéry jsou uvedené v milimetrech)

10
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3.2. Mocowanie pieca na $cianie
Patrz rys. 7.

1.

Przymocowac¢ wspornik do $ciany przykrecajac go
wkretami dostarczonymi razem ze wspornikiem.
UWAGA! W miejscu, gdzie zawieszony bedzie piec,
pod plyta Scienng powinny znajdowac sie wzmoc-
nienia, np. deska lub deski - tak, zeby wkrety mozna
bylo wkreci¢ w lite drewno, wytrzymalsze niz sama
plyta Scienna. Jesli pod plytami nie ma wzmocnien,

CS

3.2. Pripevnéni topného télesa na sténu
Viz obr. 7.

1.

Pripevnéte na sténu drzak topného télesa pomoci
prilozenych sroubd. POZNAMKA! Za oblozenim
stény v misté montaze topného télesa musi byt
nosna deska, aby se Srouby drzaku Sroubovaly
do silnéjsiho podkladu, nez je samotné oblozeni.
Pokud za oblozenim stény nosna deska neni, Ize ji

pripevnit i na oblozeni.

deski mozna przymocowac z wierzchu. 2. Presvédcte se, zda je Uchyt radné pripevnény.
2. Upewnij sie czy koknierz zostal wasciwie zamoco- 3. Ulozte topné téleso na drzak na sténé tak, aby
wany. nosné tyce zapadly do otvor( v dolnf ¢asti topného
3. Powiesi¢ piec na wsporniku zahaczajac dolna télesa. Upevnéte horni ¢ast topného télesa k
krawedz obudowy o haczyki znajdujace sie w dolnej drzaku pomoci upinaci svorky.
czesci wspornika i dociskajac do wspornika gérna
cze$¢ pieca. Przykreci¢ wkret mocujacy krawedz pie-
ca do wspornika.
1 2. 3.
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\
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N
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(/)(l/)) %
80-200 @©
1S
¥ A. Skrzynka przylaczeniowa
X min. B. Kabel przytgczeniowy
BC23/BC23E |40 A.Rozbocovac
BC35/BC35E 50 B. Napajeci kabel

Rys. 7.

Mocowanie pieca na scianie (wymiary w milimetrach)

Obrazek 7. Pripevnénitopidla na sténé (vSechny rozméry jsou uvedené v milimetrech)

1
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3.3. Podlaczenie elektryczne

Piec nalezy podlaczy¢ do instalacji elektrycznej zgod-

nie z obowigzujgcymi przepisami. Podlaczenie moze

wykonac tylko wykwalifikowany elektryk.

. Piecjest poéistale podtaczony do skrzynki
przytaczeniowej (rysunek 7: A) instalowanej na
$cianie sauny. Skrzynka przylaczeniowa musi by¢
bryzgoszczelna i zainstalowana nie wyzej niz
500 mm nad podioga.

. Nalezy uzyc¢ kabla przylgczeniowego (rysunek 7: B)
w izolacji gumowej, typu HO7RN-F lub
odpowiednika. UWAGA! Ze wzgledu na zjawisko
kruchosci termicznej do podlgczania pieca nie
wolno stosowac kabla w izolacji z PCW.

. Jesli kabel przytaczeniowy i kable instalacyjne
maja biec wyzej niz 1000 mm nad podioga sauny
lub wewnatrz jej $cian, nalezy zastosowac kable
zdolne pod obcigzeniem wytrzymac temperature
minimum 170 °C (np. kable typu SSJ). Urzadzenia
elektryczne instalowane wyzej niz 1000 mm nad
podloga sauny musza by¢ atestowane do pracy
w temperaturze otoczenia +125 °C (oznaczenie
T125).

« Oprécz zkgczy zasilania, piec BC jest wyposazony w
zkacze dodatkowe (P), ktére umozliwia regulacje
ogrzewania elektrycznego (rys. 9). Piec pobiera
energie, kiedy jest wigczony. Kabel sterujacy
ogrzewaniem elektrycznym jest doprowadzany
bezposrednio do skrzynki przylaczy i stad do listwy
zaciskowej pieca wzdtuz kabla gumowego tej
samej grubosci, co kabel przylgczeniowy.

3.3.1. Rezystancja izolacji pieca elektrycznego
Podczas koncowego sprawdzenia instalacji elektrycz-
nej pomiar odpornosci izolacji na przebicie moze
wykazac ,uptywnos¢” izolacji pieca. Zjawisko to jest
spowodowane absorpcja wilgoci z powietrza przez
material izolacji piecéw (podczas przechowywania
i transportu). Po kilkakrotnym uruchomieniu pieca
wilgo¢ odparuje z materiatu izolacji rezystoréw i re-
zystancja izolacji wréci do normy.

Nie nalezy podlacza¢ zasilania pieca poprzez
odlacznik reagujacy na prad zwarciowy!

3.4. Instalowanie modulu sterujgcego i
czujnikéw (BC-E)
Do modutu sterujgcego dolgczona jest osobna instruk-
cja dokladnie opisujgca sposéb montazu na Scianie.
Czujnik temperatury nalezy zainstalowac¢ na $cianie
W pomieszczeniu sauny, nad pieciem. Czujnik powi-
nien by¢ usytuowany w osi symetrii pieca, w odlegtosci
100 mm od sufitu sauny. Patrz rys. 6.

Nie umieszcza¢ wlotu powietrza tak, by strumien
powietrza chlodzil czujnik temperatury. Patrz rys. 5.
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3.3. Zapojeni vodict

Topné téleso smi k rozvodné siti pripojit pouze

opravnény, zpusobily elektrotechnik v souladu s

platnymi narizenimi.

. Topné téleso se pripojuje polotuhym kabelem
k rozvodné krabici na sténé sauny (obr. 7: A).
Rozvodna krabice musi byt odolna proti potfisnéni
a jeji maximalni vyska nad podlahou nesmi
prekrocit 500 mm.

- Napajeci kabel (obr. 7: B) musi byt pryli kryty typ
HO7RN-F nebo jemu odpovidajici. POZNAMKAL!
Vzhledem ke kfehnuti v dasledku vysokych teplot
se nesmi pouzivat kabely izolované PVC.

« Pokud jsou napajeci kabely a vodice vy3e nez
100 mm nad Urovni podlahy sauny, umisténé
v sauné nebo ve sténach, museji byt v provozu
odolné proti teplotam 170 °C (napf. SSJ). Veskera
elektricka zafizeni montovana vyse nez 1000 mm
nad Urovni podlahy sauny musi byt schvalena pro
pouziti pri teploté 125 °C (oznaceni T125).

« Kromé napajeciho konektoru je fidici jednotka
vybavena dalsim konektorem (P), ktery slouzi
k ovladani topidla, viz obr. 9. Ovladaci kabel je
veden pfimo do pripojovaci krabice topidla a
odtud do koncového bloku topidla gumovym
kabelem stejné tloustky, jako ma pfipojovaci
kabel.

3.3.1. Odpor izolace elektrického topného télesa
Pri zavérecné kontrole elektroinstalaci mize dojit ke
zjisténi ,uniku” pfi méreni odporu izolace topného
télesa. Dlvodem je absorpce vlhkosti ze vzduchu
izolacnim materidlem topného télesa (skladovani,
preprava). Po nékolikerém pouziti topného télesa se
vlhkost z odport vypari.

Nepripojujte napajeni topného télesa pres proudovy
chranic!

3.4. Montaz ridici jednotky a cidel (BC-E)
Soucasti dodavky Fidici jednotky jsou podrobné pokyny
k jeji montazi na sténu. Teplotni ¢idlo musi byt umisténé
na sténé potirny ve stfedové ose topidla 100 mm pod
stropem. Obr. 6.

Pfivod vzduchu nesmi byt umistény tak, aby
privadény vzduch ochlazoval teplotni ¢idlo. Obr. 5.
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3.5. Resetowanie wylacznika termicznego

Jesli temperatura w kabinie sauny niebezpiecznie
wzrasta, bezpiecznik termiczny odcina zasilanie pieca.
Bezpiecznik termiczny moze zostac zresetowany, kie-
dy piec ostygnie.

BC
Przycisk reset jest umieszczony wewnatrz skrzynki
przylaczowej (rys. 8). Bezpiecznik termiczny moze
zresetowa¢ tylko wykwalifikowany elektryk-
instalator.
Przed nacisnieciem tego przycisku trzeba znalez¢
przyczyne usterki.
. Czy kamienie nie rozkruszyly sie ani nie zbily?
. Czy piec nie byl wlagczony przez dtuzszy czas, a
sauna w tym czasie nie byla uzywana?
« Czy czujnik termostatu jest na miejscu i nie jest
uszkodzony?
« Czy piec nie zostal uderzony lub nie ulegt
wstrzgsowi?

BC-E
Szczegblowe instrukcje znajduja sie w instrukgji
instalacji sterownika.

Rys. 8.

CS

3.5. Resetovani ochrany proti prehrati

Pokud teplota v sauné nebezpecné stoupne, ochrana
proti prehrati trvale odpoji privod elektfiny ke kamntm.
Ochranu lze resetovat, az kamna vychladnou.

BC

Resetovaci tlacitko je umisténo v rozvodné skfini

kamen (obr. 8). Ochranu prehrati mize resetovat pouze

kvalifikovany elektroinstalatér.

Nez budete ochranu resetovat, je nutné nalézt pricinu,

proc sepnula.

« Nejsou kameny rozdrolené nebo natésnané prilis
nasebe?

« Nezapinali jste kamna po dlouhé dobé, kdy jste je
nepouzivali?

« Neni odstranéné cidlo termostatu, nebo neni
vadné?

« Neutrpélo topidlo néjaky naraz nebo otres?

BC-E
Viz navod k instalaci fidici jednotky.

Przycisk resetowania wylacznika termicznego

Obrézek 8. Resetovaci tlacitko ochrany prehrati

3.6. Wymiana grzalek

Wymiany ponizej wymienionych czesci zamiennych

mozemy dokona¢ nie zdejmujac pieca ze Sciany:

1. Bezpieczniki

2. Kamenie

3. Potencjometry termostatu i zegara z panela
frontowego

4. Zdjac (odkrecic) panel frontowy (3 wkrety)

5. Odlaczyc kable oraz zdemontowac element
zabezpieczajacy przed woda

6. Rowniez wymiany grzalek mozemy dokona¢ nie
zdejmujac pieca ze sciany.

3.6. Vyména topnych prvk{

Vyménu topnych prvkl Ize provadét pri zavéseném

topidle (neni nutné je snimat ze zdi):

1. Vypnéte pojistky

2. Vyjméte kameny z topidla

3. Zcelniho panelu sejméte knofliky casovace a
termostatu

4. Uvolnéte celni panel (3 srouby)

5. Uvolnéte kabely a ochranu proti vlihkosti

6. Objevi se uchycenitopnych prvkd, které Ize nyni
vymenit.

13



PL CS

= =
3 * || BC23E BC35E
O
= =
w w
> &
9 Y 19 2 1
e S
=
o o
> >
z g
€ g
o o
T o SHEEN S REER
= =
wl w
oF 35 \_\L\*/J \_\L\*/J
< <l
ad O od O
g 2L 400 V 2N~ 400 V 2N ~
3>‘ w
=S = |
Z= Z= L1 T R 4
§‘<Zf é“z’: N|[L1|L2 N|L1|L2
[a) [a)
@ \ | — 25 <> _l %5
w A Ly
(SIN [L1[L2[N| P £3 N| P E2
v v * ; 230 V 1IN~ 230 V IN~
EET RS B el
400 V 2N~ 400 V 2N~ Rys. 10. Schemat elektryczny (BC-E)
————— sl e Gl e by o e e G e | e 1 e Obrazek 10. Zapojeni topného télesa BC-E
EIN P EIN L2 N| P
I_‘+ t !- -I-II |"“ t--!-- -I-II
230 V IN~ 230 V IN~
Rys. 9. Schemat elektryczny (BC)
Obrazek 9. Zapojenitopného télesa BC
400 V 2N~ 230 V 1IN~
[1]2[3[4] [1]2]3[4]
KIUZN| N N[LT (L2 L3 | WV |u KIUZNT N[ NL1 {2 L3 | wlv |u
IS 2| |E
3| |32 8 |32
2|>|3|z 23| &
g|2|5|¢ g|3|5|Y
. - HEEE - ~ HEHE
i wi| = @ W
| PE coo/c150] £(%|8)3 Y PE C90/C150| £/ <1§|3
3 x 1,5 mm?(SSJ) 3 x 1,5 mm? (SSJ)

Ip\ WYLACZNIK E(&:l_ —t& 7o\ WYEACZNIK t&
ROZNICOWOPRADOWY = 4\ ROZNICOWOPRADOWVY o
PROUDOVY CHRANIQ PROUDOVY CHRANIQ

CZUINIK CZUINIK
OSWIETLENIE ZbLo OSWIETLENIE &bLo
SVETLO SVETLO
max. 100 W max. 100 W

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
3x1,5mm2 o] o| of } 3x1,5mm2 o| o] o
o] o| o] ‘ ©o| o] o
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\

4 3
KONTROLKA GRZANIA KONTROLKA GRZANIA
ZASILANIE ADANI ZASILANIE ADANI
ENERGIA 4 OVLADANI TOPIDLA ENERGIA 3 OVLADANI TOPIDLA
ELEKTRYCZNA ELEKTRYCZNA
NAPAJENI NAPAJENI
400 V/230 V 3N~ BC23E 400 V/230 V 3N~ BC23E
| BC35E | BC35E
/
= S TN ] S
B ~IgIn[LifLs | 400V . A n[uile] ]230V
B 2N~ u\lr_/ 1N~
! |
| 1
1
NLqL23 C 4 NLqL23 C 3
BEZPIECZNIKI BEZPIECZNIKI
POJISTKY SKRZYNKA PRZYLACZENIOWA POJISTKY SKRZYNKA PRZYLACZENIOWA
ODBOCNICE ODBOCNICE
WYLACZNIK ROZLACZAJACY WSZYSTKIE BIEGUNY
VYPINAC NA ODPOJENI VSECH VODICU
Rys. 11. Schemat elektryczny pieca typu BC-E i modulu sterujacego C90/C150

Obrazek 11. Pripojeni ridici jednotky C90/C150 a topidla BC-E
14



ELECTRICAL CONNECTIONS (Norway, Belgium)
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4. CZESCI ZAMIENNE

1 [ZSB-770 (x 2) | 1150 W/230 V (BC23/E)
2 | zsB-770 (x 3) | 1150 W/230 V (BC35/E)
3 [zsk-510
O o)
4 |zsB-125
5 | ZSK-520 e (me
6 |zSB-115 (BC)
7 | zsi-240 Q (BC)
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